
Serie / Series FTN+PHN

DESCRIZIONE

Il presente foglio istruzioni è riferito all’installazione del falso telaio FTN in una 
nicchia a muro e del relativo pannello estetico PHN di copertura per fancoil 
verticali da incasso.

INSTALLAZIONE
1 Forare il muro in corrispondenza dei fori angolari predisposti nel falso 

telaio (solo per L >1000 mm, praticare anche un foro centrale). Inserire 
nei fori dei tasselli, quindi fissare il falso telaio al muro utilizzando le viti 
in dotazione.

2 Pre-avvitare i dadi flangiati e collocare il fancoil in modo da inserirli in 
corrispondenza dei relativi fori di fissaggio.

3 Alloggiare i dadi flangiati in corrispondenza dell’apposita sede nei fori di 
fissaggio, quindi serrare i dadi flangiati.

2 Pre-screw the flange nuts and position the fancoil so that they fit into 
their fixing holes. 

3 Place the flange nuts at the appropriate seat in the fixing holes, then 
tighten the flange nuts.

INSTALLATION
1 Drill the wall at the corner holes provided in the sub-frame (for L >1000 mm 

only, also drill a central hole). Insert the plugs in the holes, then secure the 
sub-frame to the wall using the screws provided.

DESCRIPTION

Hereby instruction sheet refers to the installation of the sub-frame FTN inside 
a niche in the wall and its relative covering aesthetic panel PHN for built-in 
vertical fancoils.

foratura centrale: solo per L >1000 mm
central hole: only for L >1000 mm
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6 Avvitare i dadi flangiati che fissano il pannello estetico al falso telaio. Non 
avvitare completamente quelli delle griglie di ripresa e mandata.

6 Tighten the flange nuts that secure the aesthetic panel to the sub-frame. 
Do not tighten those on the intake and delivery grills completely.

3 mm

8 mm

4 Inserire la griglia di copertura superiore, flettendola leggermente per in-
castrarla nelle apposite sedi laterali.

5 Fissare la griglia di copertura superiore avvitandola al fancoil.

4 Insert the top cover grill, flexing it slightly to engage it in the appropriate 
side seats.

5 Secure the top cover grill by screwing it to the fancoil.
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7 Alloggiare le griglie di ripresa e mandata, serrando i dadi. 7 Fit the intake and delivery grills, tightening the nuts.

8 Avvitare le viti esterne per fissare le griglie di ripresa e mandata. 8 Tighten the external screws to secure the intake and delivery grills.
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RISULTATO FINALE
FINAL RESULT

Questo foglio istruzioni è parte integrante del libretto dell’unità sulla quale viene installato 
l’accessorio. A tale documento si rimanda per le AVVERTENZE GENERALI.

Hereby instruction sheet is an integral part of the unit’s manual on which the accessory is 
installed. Please refer to hereby manual for GENERAL RECOMMENDATIONS.


